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— Allgemeine Ausrichtung

L. EINLEITUNG

1.  Die Kommission hat am 12. Februar 2025 einen Vorschlag fiir eine Verordnung des
Europiischen Parlaments und des Rates zur Anderung der Verordnung (EU) 2015/848 iiber

Insolvenzverfahren im Hinblick auf die Ersetzung der Anhénge A und B angenommen.

2. Mit dem Vorschlag werden die Bezeichnungen der Insolvenzverfahren und der Verwalter, die
in den Anhéngen der Verordnung (EU) 2015/848 des Européischen Parlaments und des Rates
vom 20. Mai 2015 aufgefiihrt sind, an die jiingsten Anderungen bei den nationalen

Insolvenzverfahren angepasst.
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II.

I11.

Der Vorschlag wurde erstmals in der Sitzung der Gruppe ,,Zivilrecht* vom 13. Februar 2025
vorgelegt. Die Beratungen tiber den Vorschlag erfolgten am 23. April 2025. Im Wege eines
informellen Verfahrens der stillschweigenden Zustimmung, das am 15. Mai 2025 ohne
Einwinde abgeschlossen wurde, hat die Gruppe anschlieBend ihr Einvernehmen iiber den

Wortlaut bestétigt.

Irland hat dem Rat mit einem Schreiben, das beim Rat am 12. Mai 2025 eingegangen ist,
seine Absicht mitgeteilt, sich nach Artikel 3 des den Vertragen beigefiigten

Protokolls (Nr. 21) iiber die Position des Vereinigten Konigreichs und Irlands hinsichtlich des
Raums der Freiheit, der Sicherheit und des Rechts an der Annahme und Anwendung der
vorgeschlagenen Verordnung zu beteiligen. In Anwendung des den Vertrigen beigefiigten
Protokolls (Nr. 22) iiber die Position Déanemarks beteiligt sich Ddnemark nicht an der

Annahme der vorgeschlagenen Verordnung.

WICHTIGSTE ELEMENTE DES KOMPROMISSTEXTES DES VORSITZES

Der Vorsitz hat die Bemerkungen der Delegationen zu den Bezeichnungen der

Insolvenzverfahren und der Verwalter beriicksichtigt. Die in dem Vorschlag aufgefiihrten

Bezeichnungen spiegeln nun den aktuellen Stand aller nationalen Rechtsvorschriften wider.
FAZIT

Der Ausschuss der Stindigen Vertreter wird daher ersucht,

— das Einvernehmen {iber den in der Anlage wiedergegebenen Wortlaut der allgemeinen

Ausrichtung zu bestétigen und

— dem Rat zu empfehlen, dass er eine allgemeine Ausrichtung zu diesem Text festlegt.
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ANLAGE

2025/0023 (COD)
Vorschlag fiir eine
VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

zur Anderung der Verordnung (EU) 2015/848 iiber Insolvenzverfahren im Hinblick auf die
Ersetzung der Anhinge A und B

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag liber die Arbeitsweise der Europédischen Union, insbesondere auf

Artikel 81 Absatz 2 Buchstaben a, ¢ und f,

auf Vorschlag der Européischen Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,
gemil dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren,

in Erwédgung nachstehender Griinde:

(1) In den Anhingen A und B der Verordnung (EU) 2015/848 des Europiischen Parlaments und
des Rates! sind die in den nationalen Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten festgelegten
jeweiligen Bezeichnungen der Insolvenzverfahren und der Verwalter aufgefiihrt, fiir die die
genannte Verordnung gilt. In Anhang A sind die Insolvenzverfahren im Sinne von
Artikel 2 Nummer 4 der Verordnung (EU) 2015/848 aufgefiihrt, und Anhang B enthélt die

Liste der Verwalter im Sinne von Artikel 2 Nummer 5 der genannten Verordnung.

1 Verordnung (EU) 2015/848 des Européischen Parlaments und des Rates vom 20. Mai 2015
iber Insolvenzverfahren (ABI. L 141 vom 5.6.2015, S. 19, ELLI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/848/0j).

8878/25 3
JAL2 LIMITE DE



2)

(2a)

Im Juli 2022 teilte die Slowakei der Kommission die jiingsten Anderungen ihres nationalen
Insolvenzrechts mit, mit denen ein neues praventives Restrukturierungsverfahren und eine
neue Art von Verwaltern eingefiihrt wurden. Auf diese Mitteilung folgten Mitteilungen
Estlands, Spaniens [...] und Italiens im September 2022, Belgiens im Juli 2023, Maltas im

September 2023 und Luxemburgs im Januar 2024, die sich alle auf jiingste Anderungen

ihrer nationalen Rechtsvorschriften bezogen, mit denen neue Arten von Insolvenzverfahren
oder Verwaltern eingefiihrt wurden. Diese neuen Arten von Insolvenzverfahren und
Verwaltern entsprechen den Anforderungen der Verordnung (EU) 2015/848 und erfordern

eine Anderung der Anhiinge A und B jener Verordnung.

Nachdem die Kommission ihren Vorschlag vorgelegt hatte, gingen weitere

[.]

3)

4

)

Mitteilungen aus Bulgarien, der Tschechischen Republik und Frankreich ein, die sich

auf jiingste Anderungen ihrer nationalen Rechtsvorschriften bezogen, mit denen neue

Arten von Insolvenzverfahren oder Verwaltern eingefiihrt wurden.

Nach Artikel 3 und Artikel 4a Absatz 1 des dem Vertrag iiber die Européische Union und
dem Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europédischen Union beigefiigten Protokolls Nr. 21
iiber die Position des Vereinigten Konigreichs und Irlands hinsichtlich des Raums der
Freiheit, der Sicherheit und des Rechts hat Irland mit Schreiben vom 12. Mai 2025
mitgeteilt, dass es sich an der Annahme und Anwendung dieser Verordnung beteiligen

mochte.

Nach den Artikeln 1 und 2 des dem Vertrag {iber die Europdische Union und dem Vertrag
iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union beigefiigten Protokolls Nr. 22 {iber die
Position Dénemarks beteiligt sich Ddnemark nicht an der Annahme dieser Verordnung und

st weder durch diese Verordnung gebunden noch zu ihrer Anwendung verpflichtet.

Die Verordnung (EU) 2015/848 sollte daher entsprechend geédndert werden —
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HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1
Die Anhédnge A und B der Verordnung (EU) 2015/848 erhalten die Fassung des Anhangs der
vorliegenden Verordnung.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amisblatt der

Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt geméB den Vertrdgen unmittelbar in

den Mitgliedstaaten.

Geschehen zu Brissel am

Im Namen des Europdischen Parlaments  Im Namen des Rates

Der Prdsident/Die Prdsidentin Der Prdsident/Die Prdsidentin
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ANHANG

ANHANG A

INSOLVENZVERFAHREN IM SINNE VON ARTIKEL 2 NUMMER 4

BELGIQUE/BELGIE

Het faillissement/La faillite,

De openbare gerechtelijke reorganisatie door een collectief akkoord/La réorganisation

judiciaire publique par accord collectif,

De openbare gerechtelijke reorganisatie door een minnelijk akkoord/La réorganisation

judiciaire publique par accord amiable,

De overdracht onder gerechtelijk gezag/Le transfert sous autorité de justice,
De collectieve schuldenregeling/Le réglement collectif de dettes,

De vrijwillige vereffening/La liquidation volontaire,

De gerechtelijke vereffening/La liquidation judiciaire,

De voorlopige ontneming van het beheer, als bedoeld in artikel XX.32 van het Wetboek van
economisch recht/Le dessaisissement provisoire de la gestion, visé a I’article XX.32 du Code

de droit économique,

De voorlopige ontneming als bedoeld in artikel XX.49/1 van het Wetboek van economisch

recht/Le dessaisissement provisoire visé a I’article XX.49/1 du Code de droit économique,

bBBbJII'APUA

[Tpon3BOACTBO IO HECHCTOSATETHOCT,

[Tpoun3BoaCcTBO MO cTaOMIM3aNKsI HA THPTOBEIIA,
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— IIpou3BoOACTBO N0 HECHCTOSAITETHOCT Ha NpeANpUeMaya,
— IIpou3BoACTBO N0 NMoOracsiBaHe Ha 3aIbJIKEHUS,

— IIpou3BoACTBO MO CTAOMIHU3ANUSA HA NPeANPUeMaya
CESKA REPUBLIKA

- Konkurs,

—  Reorganizace,

— OddluzZeni,

— Verejna preventivni restrukturalizace,
DEUTSCHLAND

— Das Konkursverfahren,

— Das gerichtliche Vergleichsverfahren,

— Das Gesamtvollstreckungsverfahren,

— Das Insolvenzverfahren,

— Die offentliche Restrukturierungssache,

EESTI

— Pankrotimenetlus,

— Vélgade timberkujundamise menetlus,

— Saneerimismenetlus,
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EIRE/IRELAND

— Compulsory winding-up by the court,

— Bankruptcy,

— The administration in bankruptcy of the estate of persons dying insolvent,
— Winding-up in bankruptcy of partnerships,

— Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation of a court),

— Arrangements under the control of the court which involve the vesting of all or part of the

property of the debtor in the Official Assignee for realisation and distribution,
— Examinership,
— Debt Relief Notice,
— Debt Settlement Arrangement,
— Personal Insolvency Arrangement,
EAAAAA
— H ntdyevon,
— H 101 exxabdpion ev Aettovpyia,
— 2xéd10 avadlopydvmong,
— AmAomompévn dladtkacia el TTOYEVCEDV KPOV AVTIKELLEVO,

— Awdwocio e§uyiavong,
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ESPANA
— Concurso de acreedores,
— Comunicacion publica de apertura de negociaciones con los acreedores,

— Planes de reestructuracion (con publicidad registral),

— Procedimiento especial para microempresas,
FRANCE

— Sauvegarde,

— Sauvegarde accélérée,

— [...]

— Redressement judiciaire,

— Liquidation judiciaire,
HRVATSKA

— Stecajni postupak,

— Predstecajni postupak,

— Postupak stecaja potrosaca,

— Postupak izvanredne uprave u trgovackim druStvima od sistemskog znacaja za Republiku

Hrvatsku,
ITALIA
— Fallimento [bis 14. Juli 2022],

— Liquidazione giudiziale [ab 15. Juli 2022],
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— Concordato preventivo,

— Liquidazione coatta amministrativa,
— Amministrazione straordinaria,

— Accordi di ristrutturazione,

— Concordato semplificato per la liquidazione del patrimonio all’esito della composizione

negoziata,
— Piano di ristrutturazione soggetto ad omologazione,

— Procedure di composizione della crisi da sovraindebitamento del consumatore (accordo o

piano) [bis 14. Juli 2022],
— Liquidazione dei beni [bis 14. Juli 2022],
— Ristrutturazione dei debiti del consumatore [ab 15. Juli 2022],
— Concordato minore [ab 15. Juli 2022],
— Liquidazione controllata del sovraindebitato [ab 15. Juli 2022],
KYTIPOZ
— Ynoypemtikn ekkabapion and 10 Akacstiplo,
— Exovoia ekkabdpion and pén,
— Exovown exkabapion and motmtéc,
— ExxaBdpion pe v enonteia tov Akaotnpiov,
— Aldtaypo mopadofng Kot TTdyevong Katomy AtKaotikod Alatdypatod,

— Awxgipion g Teplovcing TPOSOTMV oL anePiwoay apepiyyva,
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— Awpiopdc Eéetaot,

— [Mpocwmikd Xyxéd10 ATomAnpOUNG,

LATVIJA

— Tiesiskas aizsardzibas process,

— Juridiskas personas maksatnespgjas process,

— Fiziskas personas maksatnespgjas process,

LIETUVA

— Juridinio asmens restruktiirizavimo byla,

—  Juridinio asmens bankroto byla,

— Juridinio asmens bankroto procesas ne teismo tvarka,

— Fizinio asmens bankroto procesas,

LUXEMBOURG

—  Faillite,

— Gestion controlée [bis 1. November 2023],

— Concordat préventif de faillite (par abandon d’actif) [bis 1. November 2023],
— Régime spécial de liquidation du notariat,

— Procédure de réglement collectif des dettes dans le cadre du surendettement,

— Réorganisation judiciaire par accord collectif,
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—  Réorganisation judiciaire par transfert par décision de justice,

—  Réorganisation judiciaire aux fins d'obtenir un sursis en vue de permettre la conclusion d'un

accord amiable,
MAGYARORSZAG
— Csobdeljaras,
— Felszamolasi eljaras,
— Nyilvanos szerkezetatalakitasi eljaras [ab 1. Juli 2022],
MALTA
— Xoljiment,
— Amministrazzjoni,
— Stral¢ volontarju mill-membri jew mill-kredituri,
— Stral¢ mill-Qorti,
— Falliment f’kaz ta’ kummercjant,
— Procedura biex kumpanija tirkupra,
— Pro¢edura bazika ta’ ristrutturar preventivy...],
— Proc¢edura ta’ ristrutturar preventiv ifformulata minn qabel,

— Procedura ta’ ristrutturar preventiv approvata minn gabel,
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NEDERLAND

— Het faillissement,

— De surseance van betaling,

— De schuldsaneringsregeling natuurlijke personen,

— De openbare akkoordprocedure buiten faillissement,

OSTERREICH

Das Konkursverfahren (Insolvenzverfahren),

— Das Sanierungsverfahren ohne Eigenverwaltung (Insolvenzverfahren),
— Das Sanierungsverfahren mit Eigenverwaltung (Insolvenzverfahren),
—  Das Schuldenregulierungsverfahren,

— Das Abschopfungsverfahren,

— Das Européische Restrukturierungsverfahren,

POLSKA

— Upadtosé,

— Postepowanie o zatwierdzenie uktadu,

— Postgpowanie o zatwierdzenie uktadu na zgromadzeniu wierzycieli przez osobg fizyczna

nieprowadzacg dziatalno$ci gospodarcze;,
— Przyspieszone postepowanie uktadowe,
- Postepowanie uktadowe,

— Postepowanie sanacyjne,
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PORTUGAL

— Processo de insolvéncia,

— Processo especial de revitalizagao,

— Processo especial para acordo de pagamento,
ROMANIA

— Procedura insolventei,

— Reorganizarea judiciara,

— Procedura falimentului,

— Concordatul preventiv,

SLOVENIJA

— Postopek preventivnega prestrukturiranja,

— Postopek prisilne poravnave,

— Postopek poenostavljene prisilne poravnave,

— Stecajni postopek: steajni postopek nad pravno osebo, postopek osebnega stecaja in postopek

stecaja zapuscine,
SLOVENSKO
- Konkurzné konanie,
- Restrukturalizacné konanie,
- Oddlzenie,

— Verejna preventivna reStrukturalizicia,
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SUOMI/FINLAND

— Konkurssi/konkurs,

— Yrityssaneeraus/foretagssanering,

— Yksityishenkilon velkajarjestely/skuldsanering for privatpersoner,
SVERIGE

- Konkurs,

— Foretagsrekonstruktion,

— Skuldsanering.
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ANHANG B

VERWALTER IM SINNE VON ARTIKEL 2 NUMMER 5
BELGIQUE/BELGIE
— De curator/Le curateur,
—  De gerechtsmandataris/Le mandataire de justice,
— De schuldbemiddelaar/Le médiateur de dettes,
— De vereffenaar/Le liquidateur,
—  De voorlopige bewindvoerder/L’administrateur provisoire,
— Herstructureringsdeskundige/Praticien de la réorganisation,
— Vereffeningsdeskundige/Praticien de la liquidation,
BBJITAPUA
—  Ha3nauen mpeaBapUTEIHO BPEMEHEH CUHJIUK,
— BpemeneHn cuHauK,
— (ITocTosiHeH) CUHAUK,
- CnyxebeH CUHINK,
— JoBepeHo nuue,
CESKA REPUBLIKA
— Insolven¢ni spréavce,

— Predbézny insolvenc¢ni spravce,
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— Oddé¢leny insolvenéni spravce,

— Zvlastni insolvencni spravce,

— Zastupce insolvenc¢niho spravce,

— Restrukturaliza¢ni spravce
DEUTSCHLAND

— Konkursverwalter,

— Vergleichsverwalter,

— Sachwalter (nach der Vergleichsordnung),
— Verwalter,

— Insolvenzverwalter,

— Sachwalter (nach der Insolvenzordnung),
— Treuhénder,

— Vorldufiger Insolvenzverwalter,

— Vorlaufiger Sachwalter,

— Restrukturierungsbeauftragter,

EESTI

— Pankrotihaldur,

— Ajutine pankrotihaldur,

— Usaldusisik,

— Saneerimisn ustaja,
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EIRE/IRELAND

— Liquidator,

— Official Assignee,

— Trustee in bankruptcy,

— Provisional Liquidator,

— Examiner,

— Personal Insolvency Practitioner,
— Insolvency Service,
EAAAAA

— O oVvvdikog,

- Oealonmug,

— H emtponn tov mototov,

— O &101k6g exkaBaplog,
ESPANA

— Administrador concursal,

— Experto en la reestructuracion,
FRANCE

— Mandataire judiciaire,

— Liquidateur,
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— Administrateur judiciaire,

— Commissaire a I’exécution du plan,
HRVATSKA

— SteCajni upravitelj,

— Privremeni stecajni upravitelj,
— Stecajni povjerenik,

— Povjerenik,

— Izvanredni povjerenik,
ITALIA

- Curatore,

— Commissario giudiziale,

— Commissario straordinario,

- Commissario liquidatore,

- Ausiliario nel concordato semplificato per la liquidazione del patrimonio all’esito della

composizione negoziata,
— Liquidatore giudiziale,
- Professionista nominato dal Tribunale,

- Organismo di composizione della crisi nella procedura di composizione della crisi da

sovraindebitamento del consumatore [bis 14. Juli 2022],
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— Organismo di composizione della crisi nella procedura di composizione della crisi da

sovraindebitamento [ab 15. Juli 2022],
— Liquidatore,
KYTIPOZ
— ExxaBapiotig kot [Ipocwpivog Exkabapiotmg,
— Emionuog [Mopainming,
— Awyepromg g [toyevong,
— E&etaotnc,
— Xoupovrog Apepeyyvotnrog,
LATVIJA
— Maksatnespgjas procesa administrators,
— Tiesiskas aizsardzibas procesa uzraugosa persona,
LIETUVA
- Nemokumo administratorius,
LUXEMBOURG
— Le curateur,
- Le commissaire,
— Le liquidateur,

- Le conseil de gérance de la section d’assainissement du notariat,
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— Le liquidateur dans le cadre du surendettement,
— Le mandataire de justice,

MAGYARORSZAG

— Vagyonfeliigyelo,

— Felszamolo,

— Szerkezetatalakitasi szakértd [ab 1. Juli 2022],
MALTA

— Amministratur,

— Amministratur Provizorju,

—  Ricevitur Uffi¢jali,

— Stral¢jarju / Likwidatur,

— Manager Specjali,

— Kuratur,

— Kontrollur Spe¢jali,

— Prattikant fl-insolvenza,

— Trustee tal-falliment,

NEDERLAND

— De curator in het faillissement,

- De bewindvoerder in de surseance van betaling,

—  De bewindvoerder in de schuldsaneringsregeling natuurlijke personen,
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— De herstructureringsdeskundige in de openbare akkoordprocedure buiten faillissement,
— De observator in de openbare akkoordprocedure buiten faillissement,

OSTERREICH

— Masseverwalter,

— Sanierungsverwalter,

—  Restrukturierungsbeauftragter,

— Besonderer Verwalter,

— Einstweiliger Verwalter,

— Sachwalter,

— Treuhénder,

— Insolvenzgericht,

Konkursgericht,

POLSKA

— Syndyk,

— Nadzorca sagdowy,

— Zarzadca,

- Nadzorca ukladu,

— Tymczasowy nadzorca sagdowy,
— Tymczasowy zarzadca,

— Zarzadca przymusowy,
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PORTUGAL

— Administrador da insolvéncia,
— Administrador judicial provisorio,
ROMANIA

— Practician in insolventa,

— Administrator concordatar,

— Administrator judiciar,

— Lichidator judiciar,
SLOVENIJA

— Upravitelj,

SLOVENSKO

— Predbezny spravca,

— Spravca,

— Specialny spravca,
SUOMI/FINLAND

— Pesédnhoitaja/boforvaltare,

— Selvittdjé/utredare,

SVERIGE

- Forvaltare,

— Rekonstruktor.’
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